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Atentie, utilizatori sisteme Windows: Nu conectati cablul
USB (comercializat separat) pand cand nu vi se solicité acest
lucru in timpul instal&rii software-ului.

Windows kullanicilarinin dikkatine: Yazilim yiklenirken USB
kablosunu (ayr olarak satilir) baglamak igin sorulmasini
bekleyin.

Paznja za korisnike Windows sustava: Pri¢ekajte sa
spajanjem USB kabela (prodaije se odvojeno) sve dok se to
ne zatrazi tijekom softverske instalacije.

Opozorilo uporabnikom sistema Windows: Ne povezuijte
kabla USB (kupite ga lahko posebeij), ampak pocakaite, da
vas racunalnik med namestitvijo programske opreme k temu
pozove.

4 Selectati limba si tara/regiunea
Dilinizi ve ilkenizi/bélgenizi secin
Odaberite jezik i drzavu/regiju

Izberite jezik in drzavo/regijo

1 Despachetati imprimanta
Yazicimzi ambalajindan cikarin
Raspakirajte pisaé

Odstranite embalazo tiskalnika
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Indepartati ambalajul din interiorul si din jurul imprimantei.
Dezlipiti pelicula protectoare de pe ecran. Continutul
pachetului poate varia.

Yazicinin igindeki ve etrafindaki ambalaj malzemelerini
gikarin. Ekranin istindeki koruyucu filmini cikarin. Igindekiler
degisebilir.

Odstranite materijal za pakovanie iz pisa¢a i oko njega.
Skinite zastitnu foliju sa zaslona pisaca. Sadrzaj se moze
razlikovati.

Odstranite dele embalaze s tiskalnika in iz njega. Odlepite
zaséitni trak z zaslona. Vsebina se lahko razlikuje.

1. Asigurati-va c& pelicula protectoare este indepartatd de pe
ecran.

2. Apasati butonul Pornire pentru a porni imprimanta.

3. Cand pe ecranul imprimantei apare Select Language
(Selectare limbd), apasati « sau v pentru a defila la limba

dvs.
4. Apasati pe OK pentru a stabili limba.

5. Cand apare Select country/region (Selectare fard/regiune),
apdsaji « sau v pentru a defila la fara/regiunea dvs.

6. Apdsati pe OK pentru a stabili fara/regiunea dvs.

Conectati numai cablul de
alimentare

Yalnizca giic kablosunu takin
Spojite samo kabel napajanja

Povezite samo napajalni kabel
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Asteptati pand la pasul 5, inainte de a porni imprimanta.
Yaziciyr agmadan énce 5. adimi bekleyin.

Pri¢ekaite s uklju&ivanjem pisaéa sve do koraka 5.
Tiskalnik vklopite ele pri 5. koraku.

1. Ekranin Ustindeki koruyucu filmin ¢ikarildigindan emin
olun.

2. Yaziciyr agmak igin Acik digmesine digmesine basin.

3. Yazici ekraninda Dil Se¢ secenegi gérindiginde,
~ veya v digmelerine basarak dilinizi bulun.

4. Dilinizi belirlemek icin OK digmesine basin.

5. Ulke/bblge seg secenegi gérindiginde, « veya ~
tusuna basarak ilkenizi/bslgenizi bulun.

6. Ulkenizi/bolgenizi belilemek igin OK digmesine basin.
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Incércati hartie simpla
Diz kagit yikleyin
Postavite obic¢an papir

Nalozite navaden papir

1. Provijerite je li zagtitna folija skinuta sa zaslona pisaca.
2. Pritisnite Ukljuéivanje da biste ukljucili pisac.

3. Kada se na zaslonu pisa¢a pojavi Odabir jezika, pritisnite
a ili v da biste odabrali svoj jezik.

4. Pritisnite OK za postavljanje svog jezika.

5. Kada se pojavi Odabir drzave/regije, pritisnite « ili v da
biste odabrali svoju drzavu/regiju.

6. Pritisnite OK za postavljanje svoje drzave/regije.
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1. Zagcitni trak mora biti odstranjen z zaslona.
2. Pritisnite gumb Vklop in tako vklopite tiskalnik.

3. Ko se na zaslonu tiskalnika prikaze Select Language
(Izberite jezik), pritisnite a ali v in pois¢ite svoj jezik.

4. Pritisnite OK, tako nastavite svoj jezik.

5. Ko se prikaze Select country/region (Izberite drzavo/
regijo), se dotaknite a ali v in poi¢ite svojo drzavo/regijo.

6. Pritisnite OK, tako nastavite svojo drzavo/regijo.




Instalati cartusele de cerneald Important! Dupd instalarea cartuselor de cerneald incepe un proces de
— inifializare care are loc o singurd datd. Zgomotele mecanice sunt normale si
Mﬁrekl(ep kartuglanm takin / | 1 35 I dureazd aproximativ 4 minute. Nu opriti si nu deconectati imprimanta. Dacd

‘ o b se intrerupe initializarea, consultati sectiunea referitoare la depanare din
Postavite spremnike s tintom = - Ghidul ufilizatorului de pe CD.

. . . . = Onemli! Bir seferlik baslatma islemi mirekkep kartusu takildiktan sonra baslar.
Namestite kartuse s érnilom Bu sirada duyulan mekanik sesler normaldir ve bunlar yaklagik 4 dakika
= surer. Yazicinizi kapatmayin veya baglanhsini kesmeyin. Baslatma islemi

N . o R o z tamamlanamazsa, CD’deki Kullanici Kilavuzu'nun sorun giderme bélimine
Utilizati numai cartusele de cerneald livrate impreun& cu imprimanta. bakin

Cerneala din aceste cartuse este conceputd special pentru a se

amesteca cu cerneala din capul de imprimare, la prima instalare. - Vazno! Jednokratni postupak inicijalizacije pocinje poslije postavljanja

) spremnika s tinfom. Mehanicki zvuci su uobicajena pojava i traju oko 4
minute. Ne isklju¢ujte i ne odspajajte pisa¢. Ako se postupak inicijalizacije
prekine, pogledajte odjeljak za rieavanije problema u korisni¢kom prirueniku
na CD-u.

Yalnizca yazicryla birlikte gelen mirekkep kartuslarini kullanin.
Bu kartuslardaki mirekkep, ilk kurulum sirasinda yazici kafasinda
bulunan miirekkeple karisacak sekilde ézel olarak formilize edilmistir.

Koristite samo spremnike koje ste dobili s pisa¢em. Tinta u ovim ; | e 3 L .

spremnicima je posebno formulirana za mijesanie s finfom u glavi za . == ) e Pomembl?o. Pos.iopelfvln!cml.lzacu.e se zacne po namestitvi kariusev s &rnilom.

ispis fijckom prvog postavljania. ‘ s‘ Mebansk! hrup ie oblc.o|er.1 in fraja pvrlbl.lzno 4 minute. I.v\e.d fem casom
=at s ne izklopite ali odklopite tiskalnika. Ce je postopek inicializacije moten, v

Uporabliajte samo kartuse s &rnilom, ki so prilozene fiskalniku. Crnilo L H— e Nu opriti si nu deconectati imprimanta. uporabniskem prirocniku na CD-ju preberite poglavie o odpravljanju tezav.
-—

v teh kartusah je posebej prirejeno za mesanje s &rnilom v tiskalni

Lo Y . Yazicryr kapatmayin veya baglantisini kesmeyin.
glavi pri prvi nastavitvi tiskalnika.

Ne iskljucujte i ne odspajaijte pisag.
Med tem ¢asom ne izklopite ali odklopite
tiskalnika.

Atentie, utilizatori sisteme Windows: Nu conectafi cablul USB pané& cénd nu vi se
solicitd acest lucru in timpul instalarii software-ului.

Windows kullanicilarinin dikkatine: Yazilim yijklenirken USB kablosunu baglamak Daha fazla bi|g|ye mi ihﬁch"“Z var?
igin sorulmasini bekleyin.

Paznja za korisnike Windows sustava: Prigekaite s prikljuivanjem USB kabela sve Trebate li vise mformacqa?

Postavite CD u raéunalo, a zatim pritisnite ikonu instalacije za instalaciju HP Photosmart softvera dok se fo ne zatrazi tijekom softverske instalaciie.

, g o Ll N , Opozoril bnikom sistema Windows: N jfe kabla USB, ampak
CD vstavite v raéunalnik, kliknite ikono za namestitev in namestite programsko opremo HP Photosmart. pozort © Uporabniiom sis B Tincows: e povesuyie taba Lo ampa
pocakaijte, da vas racunalnik med namestitvijo programske opreme pozove k temu.

Introduceti CD-ul in computer, apoi faceti clic pe pictograma de instalare, pentru a instala software-ul
HP Photosmart

Doriti mai multe informatii?

CD'yi bilgisayara takin ve ardindan HP Photosmart yazilimini yiklemek icin yikleme simgesini tiklatin
Ali potrebujete ve¢ informacij?

- Ghid cu notiuni de baza
WlndOWS PC a e e Conexiune USB Temel C.alls'mov Kllavuzu
Windows® 98, Me, Conexiune USB USB baglantist ’ Osnovni priru&nik
2000 Professional, XP USB baglantisi s - USB veza y Osnovni priroénik

Home, XP Professional USB veza . Ca Povezava USB
Povezava USB

—
Y e e = Help (Ajutor) pe ecranul imprimantei
BRGNS Ekran Yazici Yardimi

! Zaslonska inacgica pomo¢i za pisa
Elekironska pomo¢ za tiskalnik

Designed for
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Microsoft I™ If you are unable to connect your device now, click this bax and then click Next to finish

Windows®XP ! : y b ."__». installing the solftware. You can connect yaur device later - = GhldUl UﬁliZOfOFUIUi e CD
=== i CD'deki Kullanici Kilavuzu

Korisnieki priruénik na CD-u

Uporabniski priro¢nik na CD-ju

Help

Macintosh Q

Macintosh OS X v10.3, Conexiune USB

104+ USB baglantisi www.hp.com/support

USB veza ‘ ‘

Povezava USB
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Built for Mac OS X
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